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Fox 45 VX - 50 VX

W Ponte sollevatore elettroidraulico a forbice con portata di 4500 KG
e lunghezza corsia di 4.800 mm (Fox 45 VX) e 5000 Kg e lunghezza
corsia di 5.260 mm (Fox 50 VX).
Il sollevatore & gia conforme all’aggiornamento della norma europea
EN 1493.

N - versione a pavimento; corsia non accessoriata

CA - incavo anteriore per alloggiamento piatti rotanti e/o piatti prova giochi
CT - convergenza totale incavo anteriore pill piatti oscillanti posteriori
LT - modello con sollevatore ausiliario libera ruote

RAMPE DI SALITA

e |erampe di accesso vincolate alla corsia consentono a ponte alzato il
massimo spazio a terra. La loro lunghezza di 1400 mm permette |a salita
anche dei mezzi pill bassi. Come optional, & possibile ordinare rampe pil
lunghe da 2000 mm;

SINCRONIZZAZIONE CORSIE

e Grazie all'innovativo sistema idraulico master-doppio slave, la sincroniz-
zazione tra le corsie & garantita con la massima precisione e durata nel
tempo;

e | cricchi meccanici, oltre a garantire la sicurezza, permettono un preciso
livellamento tra le corsie (una volta agganciati);

Elekro- Hydraulische Scherenhebebiihne mit 4500 kg
Tragkraft und Lange von 4800 mm (FOX45 VX) und 5000 kg
Tragkraft, Lange 5260 mm (FOX 50 VX).

Die Scherenbiihne wurde nach der europaischen Norm EN 1493 gefertigt.

VERSION:

N - Standard glatte Fahrflache- Bodenaufliegend

CA - Aussparung im vorederen Bereich fiir einen Einbau von einem
Achsspieltester oder Drehteller

CT - Achsmesspaket mit einer Aussparung im vorderen Bereich und Schiebe-
platten im hinteren Bereich

LT - Hebebiihne mit Radfreiheber | - Bodenebener Einbau in ein Fundament

AUFFAHRRAMPEN
e Die Auffahrrampen sind aus Rutschfestem Riffelblech gefertigt und
sind in 2 Verschiedenen Langen bis 2000 mm erhaltlich.

SYNCRONISATION

Gleichlauf / Ausgleich der Fahrflachen

© Dank dem Neuen Master und Slave Hydraulik - System kann ein optimaler
Ausgleich der Fahrschienen garantiert werden.

e Der Radfreiheber wird durch ein Mechanisches Klinkensystem gesichert.

PERNI
e | perni bloccati alla rotazione, supportati da boccole autolubrificanti
ingrassabili garantiscono una vita operativa molto lunga;

INCAVO ANTERIORE

e |'incavo anteriore di dimensioni generose e profondita di 50 mm, permet-

te I'installazione di piatti prova giochi, lasciando comunque ulteriore spazio

per l'installazione dei piatti rotanti;

e || kit winter disponibile come accessorio protegge I'incavo dall’ossidazione;

PIATTO OSCILLANTE

e Piatto oscillante posteriore di notevoli dimensioni caratterizzato da spigolo
per favorire il drenaggio dell’acqua, angolo di = 5° (nel FOX 45 VX)e +-4°
(nel FOX 50 VX) e sistema di traslazione piu resistente all'ossidazione;
Costruito in resina con scorrimento su rulli;

LIFT TABLE
e || Lift Table, molto versatile grazie alle notevoli dimensioni, puo raggiun-
gere la massima estensione di 2.100mm con I'uso delle prolunghe regolabili;

SISTEMA DI SICUREZZA:
¢ Valvole a paracadute su ponte e LT
e Sicurezze meccaniche ed inserimento automatico

¢ Fotocellule per il controllo della sincronizzazione delle corsie
¢ Finecorsa con avvisatore acustico per completamento discesa
¢ Comandi a bassa tensione (24v)

¢ Comandi a uomo presente

BOLZEN
e Dank der Selbstschmierende Gleitholzen garantieren wir eine lange
Lebensdauer

VORNE AUSPARUNG

e Die Vordere Aussparung von 50mm dient zur Aufnahme von Drehtellern fiir
die Achsvermessung oder auch fiir die Installation eines Gelenkspielte-
sters. Als weitere Option kann diese auch als Winterpaket bestellt werden.
(Feuerverzinkt)

SCHIEBEPLATTEN

e Die Schiebeplatten sind durch ihre Lange von 2270 mm fiir das vermessen
von nahezu allen Fahrzeugen geeignet. Durch die spezielle Konstruktion kann
bis zu einer Langs und Querverschiebung von 5 °+/- Spannungsfrei vermes-
sen werden .

RADFREIHEBER

e Der Radfreiheber ist im Abgelassenen Zustand biindig mit der Fahrflache.
Der extra Lange Auszug bis 2100 mm ermdglicht das Aufnehmen von langen
Radstanden.

SICHERHEITEINRICHTUNGEN:

e Ausgleichventil an jedem Zylinder mit einem Druckventil

¢ Mechanische Verriegelungen

e Lichtschranken zur Ausrichtung

e Akustische Warn —und Bypass Taste fiir die komplett Senkung
e Niederspannungssteuerungen

¢ Totmannsteuerung






